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L0, UGOVORNE STRANE

1.01 Owaj ugovor pod dolie navedenim wslovima sadingen je izmedu

1. Javea wstanova Opéa bolnica ,.Prim. dr Abdulah Naka:i:“. {u daljem tekstu: Kupae) |

2. SEDZAN INGENERING® d.o.o. Sarsjevo (i daljem tekstu: Dobavliad)

2204 PODACT UGOVORNIH STRANA

2.00. Adresa Kupea ¢ S, Kranjéevica 12, Sarajevo
Direktor : Prim. dr. Zlatko Kravic
Telefon : 033 285 102
ldentifikagioni broj - 4200288400040 |

2.02; Adresa Prodaven | [gmanska bbb, 71320 Vogodén
Direktor : Rijad Dianié
Telefon- Fax ; (33/435-688
[dentifikacioni broj: 4200256540006
PDY brojp: 200256540006
Transakei jski radun brog I6-03100-0048-985% Addike Banka d.d. Sarajevo

PREDMET UGOVORA

Clan 1.
Predmet ovog ugovora je nabavka roba: Fleksibilni ureterorenoskop
1 b

- isporuka robe

dalje: Hoba koju ¢e Dobavhad dobaviti Kupeu u skladu s odredbama oveg ugovora | odgovarsjuéom
dokumentacijom sastavni Jo dio Ugovora u obliku njegovih priloga i to:

Fonudom M specifikacijom Dobaviada br. 1212-12/7201% od 11.12:2019. podine - dalje: ponuda
Dobavijata - (Prilog 1), (ugovorné-strane podrazumijevaju da Kompletng ponoda Dobavljac kaja je
dostavljena po predmetnoj rabaves sa svim - dostevijenim dokumentima / aktima / dokazima ! nacriima
 specifikicijama i dr. éini sastavni dio ugovora sa tim da se zbog ohimnosti iste uz ugovor fizicki vedu



samo dokumenti iz ponude kaji e adnose na csnovne Komercijalne i ichnike clemente ugovora /
nahavke), dostavijenom po otverenom postupku, tender braj IN-107/19,

CLIENA
Clan 2.

Cijena kaju de Kupac isplatiti Dobavijadu za rebe iz &lana |, Ugovora iznosi:

= Cijena bez PDV-a: 62.887,00 KM,
* Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%)= 10.692.49 KM,
o UKUPNA YVEIEDNGET ! CITENA 28 PDV-oim = 73589, 49 KM
{ stovima: sedamdeseitrihiljedepetstotinaosamdesetdevet 1 49/100 KM).

Sredstva 7a predmetnu nabavku su ohesbjedena na osnovu VIL Tzmjeni i dopuna Plana nabavki za:
2019, podinu broj: 207-127/1%od 31.10.2019. podine (stavka 10., strana 2.).

USLOVI I NACIN PLACANIA
Clan 3.

Placanje ¢e se tavrditi u roku od 60 [Sezdeset) dana od dana Zaprimanja racuna za stvama isporicent
robii. Pladanje se obavlja na Firo radun Dobavijada. Kupac ne prilivata svansno placanje | trafenje
sredstava osipuranja placanja. Ukupna pladanjz Dobavljadu bex PDV-i na temelju sklopljenog
ugovora ne smiju prelazitl procijenjenn vrijednost nabavke.

Kupteva obaveza da isplati cijenu podrazamijeva poduzimanje mjera i udovoljavanje formalnostima
predvidenim Ugovorom il odgovarajudim zakonima | propisima da bi se omogudilo pladanje,

Dobavljaé je duZan tzdati / saéiniti fakioru v skladu s odredbaima pozitivnih propisa iz oblast porezs,
u suproinom ista neée hiti pladena i bit &e veadena Dobavljaéu na uskiadivanie.

Uslovi placanja i drugi uslovi koje Dobavljaé jednostrane unese u faktury ne obavezuju Kupea ni
onda kada je faktury primio, a mje joj prigovorio

ROK ISPORUKE _
Clan 4.

Rok isporuke rabe iz &lana |, ovog ugovora je do 45 (Cetrdesetpet) dana racungjuci od datuma
obOSITENOE POPISIVAN)E OVOE UEOVOTE.

Mijesto evrienie obaveza Dobavljats je Javna ustanova Opca bolnica  Prim. dr. Abdulah Nakas',
5.5 Kranjéevica broj 12, Sarajevo:

Kupic s¢ ohavesuje isplatiti cijenu i preuzett isporuky agoverene robe onako kako je predvideno
avim ugovorom. Kupleva obaveza preuzimanje isporuke opdenito se sastoji u obavljanju svih radnji
koje se rezumne od mjega ofekuju da bi omoguéio Dobavijalu wavesiti isporuky i u preuzimanju rabe.



Do isporuke / predaje robe Kupeu (do dana obostranog potpisivanja zapisnika 'o kvamitativiom
prijerny robe bez primjedbi) rizik sfugajne propasti ili o3tecenja robe snosi Dobavljad, a s isporukom
/ predajom robe rizik prelazi ng Kupea, Rizik ne prelazi na Kupea ako je st zbog nekog nedostatka
isporutens | predane robe raskinndg ugovor il frakio zamjenu robe.

Duobavljaé jo duZan da o svom trosku ugovorenu robu osigura od uobitajenih rizika.
Dobavljad-vrii osiguranje do momenta prelaska rizikau skladu £ ovim, & Kupac
o tog moments.

Roba koja j¢ predmet ovog ugovora | koju ée Dobavliad isporuéiti Kupeu prema ovem Ugonoru bit
¢e upakovans u originalng i neotverenoj ambalaZi od originalnog protzvodaca uz oenadavanje
pakovanjs na propisan radin. Dobavljae ¢c zapakovati rebu tako da moZe fzde2ati transport,
manipulaciju 1 eventualne skladistenje u razumnom vremenskom roku. AmbalaZs mora imati takva
svajstva koja posebno obeshjeduju zadtitu od viage,

ODGOVORNOST ZA MATERIJALNE | PRAVNE NEDOSTATKE

Clan 5

Diabavijat odgovars 2a materijalne nedostatke stvari koje je ona imala u £asu prelaza nizika na
Kupea, bez obzirs fia to da 1 mu jé to bilo poznato. Dobavijaé ndgnvara i za one materijalne
nedostatke koji se pojave nakon prelaze rizika ia Kupea ako su posijedica uwaroks kaji je postojan
prije toga. Newmatan materijalni nedostatak ne uzima se u obzir, Sta se podrazumijeva pod
neztiatnim materijalnim nedostatkom zajednicki  komishiski utvrduju Kupse i@ Dobavljag, U
obevijesti o nedostatku stvari / robe Kupac je du2un potanje opisati nedostatak | pozvati Dobavljaca
da pregleds mbu. Ake obavijest o nedostatku koju je Kupac blagovremeno postas Dobavljacu
preporuenim pismom, telefaksom ili na neki drugi pouzdan natin, zakasni ili vopste ne stigne
prodavatelju smatra se da je Kupac izvriio svoju obavezu da obivijesti Dobavijata, Nedostatak
postofi ako ugovorens /| isporutens roba {stvar tema svojstva i odlike koje su feridito odredene
ovim ugpvorom, Dobavijad odgovara i 24 nedostatke koje je Kupac mogao lako opaziti akao je
izjwvio da stvar nema nikakve nedostatke ili da stvar ima odredena svajstva ili odiike.

Dobavljad adgovara ako na isporutenc] robi postaji neko prave tredeg kuje iskljutuje, umanjuie ili
ogranidaya pravo Kupca, 4 o tjem pestojanju Kupac aije bio-ohavijeSten, niti je pristao da primi
stvar opterecen tim pravom. Ukoliko se pokade da-treés osoba polake neko pravo na ugovoreny
robu, Kupac je dukan obavijestiti Dobaviiala o tome (obavijeitenie-s¢ vidi aa nafin iz prethodnog
stava ovog Clang - preporatenc pisma il telefaks il neki drugi pousdan nasin), izuzev kaid jeto
Dobavljatu ved poenato, | pozvati ga da u rizumnom roky oslobodi robu od prava ili pretenzije
treceg ili da mu isporudi drogu stvar bez praviog nedostatka, Ako Dobay ljaé ne postupi po zahtjeva
Kupea, vgovor se raskida,

BANKOVNE GARANCLIE ZA OSIGURANJE 1ZVRSENIA UGOVORENIH OBAVEZA

Clan 6,

Dobavljaé je. uw smish osigurania bzviienja obaveza po ovom ugovery, obaveézan Kupen dostavi

sliedeve bezuslovie originalne bankarske garanéije (prema obrascy utvidenom od strane Kupea):



+ paranciju za uredno izvrienje ugovors dobre lzviienje posla u lzsosa 10% ukopne
vrijednosti Ugovora sa uralunatim PDV.-em, sa rokom vafnost garancije: rok
izvrienja ugovora + 30 dana;

Dibavljaé ée garanciju iz prethodnog stava dostaviti u roku od 10 {deset) dana od dana zakljuéivanja
OVOE ugovors | obostranog potpisivania Hvog ugovora.

Garancija 21 uredno izvrienje ugovora dostavija se v originalu. Garancija ne smije bitl ni na kaji
nadin pitecena (busenjem i sl) jer probulena ili oifecenn garancija se ne moke naplatiti. Ukoliko
garancija za uredno zvrienje ugovora nije dostavijena na propisan nadin, shodno uslovima iz tenderske
dokumentagije 1 v roku iz prethodnog stava, zakljutent ugovor de se smatrati apsolutne nistavim,

GARANTNI ROK
Clan 7.

Garantni period na keji s¢ Dobaviaé obaveruje u pogiedu ugovorene opreme je 12 (dvanaest) mjesesi
i podinje teéi od datuma chostranog potpisivanja Zapisnika o kvantitativnom prijemu opreme bez
primjedbi. Na- osnowve predatog garantnog liste kojim proizvodal opremie garantuje ispravne
funkciomsenje. iste, Kupac ima prave, ako oprema ne funkcionife ispravno. zahtijevati kako od
Dobavljada take | od proizvodata da opremu popravi u odredenom roku i, ako 1o ne udini, da mu mjesto
nje isporudi opremu koja funkeionira ispravno. U sludaju manjeg popravka. garantni rok s¢ produzava
onoliko kolike je Kupac bio lifen upotrebe opreme [ stvari. Medutim, kada je zbog neispravnog
funkeionisanga mvriena ramjena stvart il njezin bitni popravak, garantni rok podinge fedi ponove od
zamjene, odnosno vraanje popravljenc stvari / opreme. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo
nekl dic opreme £ stviard, garantni rok podinje teéi pandvo samo za 1aj dio.

UGOVORNA KAZNA, ZATEZNA KAMATA

Clan 8.

U sludaju kalnjenja u isporuc opreme Kupac ce zaradunati i naplatiti Dobavijaéu na ime ugoverne kamne
temiois od 1% ukupne vrijednosti opreme Gija isporuka kasni za svaki puni dan zakia$njenja polev od
prviog dana doenje do maksimalaily 5%, ukepne vrijednosti { cijene Ulgovora,

Kupee ne mo2e zahtievatl ugovornu kpznu ako je primio ispunjenje obaveze; a nije bez odlaganja
pismenc suopstio Dobavljalu da zadriava svoje pravo na ugovorni keznu.

Na zakainjela placanja Dobavijad ée zarafunavati Kupcy zatezne kamate prema primjenjivom |
POZItIVOOM propist. '

VISA SILA
Clan 9.

Ak stutaj vise sile, potpuno ili djelimidno sprijedi izvrienje obavesa po ovom ugovory, ugoyerna strata
zahvacens sludajem vide sile je obavezns da o nastanku sludajs vide sile, o vrsti | o eventisinom trajanju

vide sile pismeno obavijesti drugu ugovornu stranu u foku od 7 (sedam) dana od nastanka shelaja vise
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sile. Ak se blagovremeno ne javi nastupanie sleéaja vike sile, ugovorna strand kaja je pogodena tom
okolnoitu ne moZe da se poziva na nju, iazev dko sams ta okolnost ne sprefava slanje takvog
obavjestenya

Pod visom silom, u smislu prethodnog stava, smatraju se spolini i vanredni dogadaji kaji nisu postojali
u vrijeme potpisivanja ovag ugovera, keji su nastali mimo valje ugavornih stran, Eije nastupanje i
djgjstve ugovorne strane nisu mogle sprijediti mjerama i sredstvima kojs se mogu u Konkretno sitvaciji
opravdano traiti 1 ofekivati od strane koja je pogodena vidom silom.

Kao slugajevi vise sile smatraju se sljededi dogadaji: rat i ratna djejsiva, pobena; mobilizacija, Srajk u
preduzecima ugovomnih strana, epidemija, pozar, eksplozije, ssobradajne | prirodne katastrofe, akti
argana viasti od uticaja na izvrienje obavesa i svi drugi dogadiji keje nadleni ongan priznaje | proglasi
kao slodajove vile sile.

Za yrijeme trajanja vie sile obaveze ugovormih strang po avorm BEOYOrY mirgu, ne-primjenjuju se
odredbe Ligovora o ugovomaj kazni, s tim da se rok zn fzviienje obavess ngovornih strang
produava za period koji odgovara trajanju slulaja vide sile | rasumni rok za otklanjanje posljedica
vide sile.

Ukl shucaj vige sile bude trajao duie od 30 (ridéset) dana, ugovorne strane ée se sporszumijeti
o dalinej sudbini Ugovara, Ukoliko se ugovirne strane ne sporasamiju o sudbini Ugovora, ugovorna

struna kod koje nije nastupila visa sila ima pravo sa raskid ugovora podto o (eme pismeno obavijesti
drug ugovormu stranu,

STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Clan 10,

Ovaj ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivania od sirane ovladtenih hes ugovomih
strisi § zakijuduje se na pericd do okondanja isporuke robe 1 uplate sredstava na radun Dobavljaés,
Svi rokovi U vezi s ovim ugoverom raiunaju s¢ od dana stupanjs ugovors na smiagu,

PRIMJENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA

{:Jmll.

Ligevarne strane su saglasae sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima i to u pogledu
prave, obaveza i cduosa koji nisu regulisani odredbama oveg ugovors, a koji nastany u veri |
povodom tavrSenja ovog ugovors,

RIESAVANIE SPOROVA
Clan 12
sve eventualne sporove 1 nesporazume kaji bi mogli nastati iz ovog ugovora ili povodom ovog

ugovora, ugovorme sirane &e nastojati rijediti usaglasavanjem, posredovanjem ili na drug miran
netin u duhi vzsjamnog povierenia i dobrih postovaih ohidaja,



i

Ukofiko ugovome strane ne postignu mirno rjesenje eventualnog spora wsmislustava |, ovog &lana,
ugovara se nadiemost suda u Sarajevu, Bosna § Hercegovina, uz primjeny pozitiviog prava Bosne
| Hercegovime,

Ukalike se jedna od ngovomih strana ne bude pridriavala cdredbi Ugovora, druga strana ima pravo
nia jednostrant raskid ugovora u roku od 30 (trideset) dana. Raskid ugovora s¢ vidi u pismennj formi

OSTALE ODREDBE
Clan 13.

Dobavljat nema pravo zapotliavati, u svehu izvelenja ovog vpovora, fizicka ili pravna Hea koja su
utestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu Slana ili struénog Jica kije je
angafirala Komisija 2u nebavke, najmanje Zest mjeseci po zakljudenju ugovors, odnosno od
poéetka realizacije ugovors

Clan 14

lemjene | dopune ovog agovora moge se vrditi samo pismenim putem. Bit e punovaine |
chavezivat ce-ugovorne strane samo ofe irmjcne i dapune koje su sadinili sporazumno u pismenaj
formii,

Clan 15,

Ovaj Lgover je satinjen u 4 (Setiri) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorma strang sadeFava
po 2{dva) priinjerka,

& B

Dobavljad: i
«SEDZAN INGENERINGS d.v.0. Sarajivor = " Jatns Ustanova Opéa bolnica
4 - \\ By wifring dr Abdulnh Nakag*
- > AT TOR'
o R Lk ALy L.E'fr.-f'
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